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CEMAHTHUYHO AKTUBHI MOJIEJII CTPYKTYPHOI HAJJIMIIKOBOCTI PEYEHHSI
Y TEKCTAX AHIJIOMOBHOI PEKJIAMU

Y cmammi 30iiicneno ananiz cmpykmypHoi CUHMAKCUYHOL HAOTUUKOBOCIE PEUeHb ) MEeKCMAX aH2I0MOSHOT
PeKIamu Ha NPUKIAOL CeMAHMUYHO AKMUBHUX CUHMAKCUYHUX Moodeaell. Bukxopucmanns yux mooeneti
npu3B00Umb 00 MONCIUBO20 86€OCHHS 000AMKOBOI NPONO3UYIL Y peyueHHsl, wo pobums 1020 Oiibiu
iHpopmamusHum 0111 adpecama. Becmarnosneno, wo 00 po32ii10y8anux MoOeiell Y aHeIOMOSHUX PEKAAMHUX
MeKCcmax 8IOHOCAMbCsL OOHOPIOHI WieHU PeyelHsl | NOSICHIOBAbHI eleMenmu. Busnaueno nepesadicaioui os
AHIOMOBHUX PEKLAMHUX MEKCHI8 MUNU Yux Mooeell.

Knrwowuosi crosa: cemanmuuno akmuui Mooei, CImpyKmypHa HAOIUKOBICTG PeYenHsl, AH2IOMOBHA PeK1amd.

PexnamHuuii auckypce cnpsiMoBaHuil Ha 3a0e3rnedeHHs e()eKTHBHOCTI BIUIMBY Ha MOTEHILIHHOTO CHOXXHBAYa.
I'mobanbHOI0 AMCKYPCHBHOIO CTPATErielo peKiaMu € cTpaTeris cnoHykaHHs [1: 160], omHak, BaXKITMBY poib Y
3MIACHEHHI BIUTUBY Ma€ TaKOXK iH(QOPMATHUBHICTh PEKJIAMHHX TEKCTIiB, IO OCOOJUBO aKTyaJdbHO IS TEKCTIB
cepeqHiX 1 BEJIMKUX PEKIIaMHUX YKaHPiB (peKJIaMHe OroJIOIIEHHS, peKIaMHa CTaTTs Tomo) [2: 28-29].

CuHHTaKCHYHa OpraHi3allis aHIJIOMOBHUX PEKJIaMHHMX TEKCTiB CIIPSIMOBaHAa Ha ONTHUMajbHE 1H(OOPMYBaHHS i
CIIOHYKAaHHS aJpecarTiB, IO MPOSBIIETHCS Y B3Aa€EMOMIl MBOX TEHACHINHM: TEHACHINI IO KOMIIPECOBAHOCTI i
TEHJISHIII] 10 Ha UTUIIIKOBOCTI.

MerToto cTaTTi € pO3MIISL y TEKCTaX aHTJIOMOBHOI PEKJIaMU CTPYKTYPHOI CHHTAaKCUYHOI HAUTMIIIKOBOCTI PEUYCHb,
ska € 00’ekroM nociimkenHnsi. IlpeqMeToM MOCTIIKEHHSI € CEMAHTHYHO AKTHBHI CHHTAKCHYHI MOJEI,
BUKOPHCTaHHS SIKUX MPH3BOJHTH JI0 CEMAaHTHYHOI HEEIIEMEHTAPHOCTI PeUeHHSI, 1110 301IbIIye HOro iHpopMaTHBHICTB.

[HrepeHTHOI0 O3HAKOK CHHTAKCHYHO-aKTHMBHUX MOJENEH HaUIMIIKOBOCTI € iX 3[aTHICTh CTPYKTYPHO
YCKJIaTHFOBATH MOBEPXHEBY OyJOBY peueHHs, CHPUUNHSIOYH HOTO MOMIMIPONO3UTUBHICTh. AHAJI3 aHTIIOMOBHOL
pekaMHOl poayKiii (630 TEKCTIB, AKi HANEKATh JO PEKJIAMHHX IOBIIOMIICHb CEPEIHBOIO 00CATY) JT03BOJIUB
BUOKPEMHUTH TaKi CHHTAKCHM4YHI MOJeNi CTPYKTYpPHOI HQJIMIIKOBOCTI PEUYEHHS, L0 3YCTPiYaloThCsi B
aHIJIOMOBHUX PEKIIAMHHX TEKCTaX: OJJHOPI/IHI WIEHH PEUYEHHsI 1 MOSICHIOBAIBHI €JIEMEHTH.

OO0HOPIOHI untenu peueHHs PO3TIIINAIOTECS K PE3YJbTAT CTPYKTYPHOTO YCKJIATHEHHS, SKe, 3aJCKHO Bif
XapaxkTepy OIHOPIAHOCTI 1 BiHOUIEHb MiX €JIEMEHTaMH, a TaKOX BiJl XapaKTepy OJHOPIAHUX UIEHIB, MOXE
MIPU3BOJUTH 10 CEMAHTUYHOI HEEIEMEHTapHOCTI PEUEHHSI.

OpHOpIOHI YIEHW pEeYeHHs y pEeKIaMHHX TEeKCTaxX IIepeJaroTh 3HA4YeHHsl NepepaxyBaHHS, IIPH SKOMY
CIOCTEPIraloThCS KOIYJISITHBHI BIJAHOIIEHHS MIX €JIeMEeHTaMu craTycHoro psanay. O¢opMiieHHS Takux
BiJTHOIIICHb MOX€ OyTH O€3CIIOIYyYHUKOBUM 1 CIIOJYYHUKOBUM; IPH CIIOIYYHHKOBOMY ITO€JHAHHI OTHOPIIHUX
YJIeHIB, HAHOLIBII YACTOTHUM € CIIOIYYHHK and (65,5 % BUIaIKiB OHOPIHHUX YJICHIB).

Peauizanist Moneni 3 0onopionumu niomemamu (16 % BiJ KUTBKOCTI BUITAJIKIB OJTHOPIJHUX WIEHIB y TEKCTaX
BUOIpKH) y peKiaMi He PU3BOAUTH 10 BBEACHHS TJIMOMHHOI MPOIO3MIIT i TOMY HE € CEMAaHTUYHO aKTHBHOIO:
Ingenious engineering and an_innovative design gives VAIO UX a unique individuality, just like yours. (Sony
VAIO, What’s On, Dec. ‘06: 13); Also included are Bluetooth, air con, front fog lights and alloy wheels.
(Peugeot 207 Verve, Cosmopolitan, Sept. ‘09: 46-47). Po3rasn peueHb 3 OAHOPITHUMU MiMETaMH SK HaIliB-
CKJIATHOCYPSIHAX BHMArae HasBHOCTI B HMX OCOOJIMBHX BIJHOIICHb MiX IiMETaMH, HANPHUKIA] BiTHOIICHb
MIPOTUCTaBJIEHHs, a00 0COOIMBOI (JOpMaNILHOT OpraHi3alii pedeHHs] — NePIIHii MiIMET OYNHAE PEYEHHS, IPYTHH
3akinugye [3: 352], 1o st peKJIaMHOro TeKCTY MpY HOro MparHeHHi 0 HEYCKJIATHEHOCTI HE € THITOBHM.

CeMaHTHUYHO HeeJIeMEHTAPHI PEUCHHS YTBOPIOKOTHCS TIPH HASBHOCTI Y HUX 00HOPiOHUXx npucyokis [3: 351] (48
%), KOXEH 3 SIKUX Yy TPYII 3 MIMETOM YTBOPIOE OKPEMY NpEIUKATHBHY JIiHIf0, TO3HAYAIOUN OKpEMY CHTYaIlio [4:
145; 5: 56-57]. 3 ycix 3HaueHsb, 110 MOKXYTh BUPaXKATH OJJHOPIIHI TIPUCYIKH, TIOETHAHI CIIOTYYHHKOBO (TIO€AHAHHS,
KOHTpacT (POTHUCTaBIICHHSI / TIOPIBHSHHS ), PO3IUIEHHS (I3 1OHKIIiS ), HACIIJIOK, OOMEXEeHHsI, MTOsCHEeHH [3: 356]),
TUIIOBHUM € 3HaueHHs noeqHanHs (88,7 %), i, BiAMoBiAHO, TUIIOBUM (hOpMaJIbHUM BHPA)KEHHSIM € CIONYYHHK and.
Ancestral Roots Travel Ltd specializes in tailor-made travel arrangements and will convert your family tree into a
fascinating trip of a lifetime. (Ancestral Roots Travel Ltd, In Britain, April/May ‘07: 30). Iloninpono3uTUBHICTh
JIOCATAETHCSA 1 TIPY BUKOPUCTaHHI OHOPIHMX MPEIUKATHBIB: It’s secure, scalable, easy to install and effortless to
use. (Laserfiche, The Economist, Aug. 16-22 ‘07: 60).

IMmepaTHBHI  KOHCTPYKIIT 3 OJHOPIMHMMHU TOJOBHMMHU WICHAMH pO3MIAAAEMO SIK CEMaHTHUYHO
HeeJlleMEeHTapHi, KiJTbKICTh TOJIOBHUX WICHIB Iepesae KinbKicTh nponosutii: Walk Boldly and Carry a Small
Computer (www.amazon.com,).

Hamaranus Haiimmpine npeicTaBUTH pEKIaMHy IPOIO3UINI0 3YMOBIIOE BHKOPUCTAHHS y PEKIAMHUX
TEKCTaX OMHOPIMHUX dodamkis (47,7 %) 1 oznauens (28,7 %):
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— OJIHOPiJHI JOJATKH HA3WBAIOTh KOMIIOHEHTH PEKIaMHOI MpOMo3uilii, Hampuknam: Speculate on stock
indices, commodities, currencies, bonds and single shares from £1 per point - FREE £20000 virtual account
(TRADINDEX, Financial Times Companies and Markets, Monday, July 9, 07: 18);

— OJIHOPIZHI O3HAYEHHS MEPEPAXOBYIOTH AKOCTI 00’€KkTa pekiaamyBanus: Today we are proud to be the 6"
largest commercial bank in the nation. And, the first choice for more than 14,9 million customers for
commercial, corporate, payment processing, wealth management, trust and consumer banking services. (US
Bank, The Economist, Aug. 16-22, ‘08: 29).

Bepyuun 10 yBary, 1o agpecat 37aTeH BiJHOBUTH HEBHPAXCHI Y MOBEpXHEBil OymOBi MpeaUKaTH, MOKEMO
CTBEP/KYBATH, [[0 HOMIHATUBHI PEYECHHS 3 OJHODPIJHUMH FOJIOBHMMH WIEHAMH TAKOXK € MOMIMPOMO3UTHBHUMH,
OCKIJIBKM Y KOHTEKCTI PEKJIaMHOI0 TEKCTY HOMIHATHBHM IPEICTAB/SIOTh Ha IMOBEPXHEBOMY PIBHI aKTaHTIB
MPOITO3HIIl, & y TOTEHIIHHI MOBHIH (QopManbHiil CHHTaKCHYHIM OyIOBI BHKOHYIOTH pOJb JONATKIB, SIK Y
PEKIIAMHOMY OT'OJIOIICHHI TYPUCTUYHUX TOAOpokei Ha ocTpiB Skye y BenukoOpuranii: Unforgettable ... <...>
Outdoor activities & traditional sport / Heritage & Gaelic culture /... / Exquisite local food and drink <...>
(Skye, In Britain, Aug./Sept. ‘08: 57). HeBupakeHuMH y TIOBEpXHEBill OymoBi € areHc (Ha3Ba (ipMH) i MpeauKaT
offer, Ki pa3oM 3 HOMiHATHBAMH YTBOPIOIOTh PEUCHHS 3 OHOPITHUMU TOJATKAMH.

Opnopigni obcraBunn (21 %) MOXKyTh mnependadaTv HasBHICTh JIEKUIBKOX MPEIUKATIB y TIIMOMHHIH
CTPYKTYpi pPEUeHHs, 10 HAOJIKae PEUeHHS 3 TAKMMH JIAHIFO)KKAMH JI0 CEMAaHTUYHO HeelleMeHTapHuXx [3: 359-
360], mpoTe AJIs pEKIIAMHHUX TEKCTiB MOJIPOMO3UTHBHICTh, YTBOPEHA Y TAKHil COCIO, HE € XapaKTepHOIO.

TeHaeH1ist 10 TPOCTOTH OpraHi3alii PeKJIaMHUX TEKCTIB MPOSIBISETHCS Y MEpEeBakaHHI JIBOX OJHOPIIHUX
YJIEHIB PEYeHHs y cTaTyCcHOMY psifi (69,3 % yciX pedeHb 3 OHOPIAHUMH WICHAMH).

OCHOBHOIO METOH) PO3IIMPEHHSA CTaTYCHOTO POy 3a JOMNOMOIOI0 OIHOPIMHMX WICHIB PEUYCHHS, €
3abe3neueHHs epeKTUBHOro iHpOpPMYyBaHHS ajipecara.

Iloscuiosanvui enemenmu. IlparHeHHS HAJaTH TMOBHY iH(OpPMAIIO y PEKIAMHOMY TEKCTI 3YMOBIIOE
BHUKOPUCTAHHS CEMAHTHYHO HEENIEMEHTAPHUX PEUYeHb, MOJIMPONO3UTHBHICTD SIKUX JOCATAETHCS 3 JOTIOMOTOK0
PO3LIMPEHHSI CTaTyCHOTO PsIy IIUIIXOM BBEJCHHS Y PEUCHHS MOSCHIOBAJIBHUX elleMeHTiB [6: 119-122; 7: 145-
147]. Heski MOCTITHUKA BBa)KAIOTh BUKOPHCTAHHS IOSCHIOBATBHUX KOHCTPYKINH E€KOHOMHHM CIIOCOOOM
BHUP@XCHHS HAJUTHIIKOBOTO 3a 3MiCTOM BHCIOBJICHHS [8]. PO3pi3HAIOTH BacHe MOSICHEHHs (TIPOSBISAETHCS Y
BITHOIICHHIX KOHKPETHU3AIlil 1 TOTOXKHOCTI), BKIIFOYCHHS 1 yTouHeHHs [6: 121].

Konkpemuszayin (3yctpidaerses y 9 % BiJl 3arajabHOI KIBKOCTI PEUCHb 3 BUKOPUCTAHHAM MOSCHIOBAJIBHUX
€JIEMEHTIB), SIK PI3HOBHU BJIACHE MOSCHEHHS Yy PEKIAMHHMX TEKCTaX, 3YMOBJICHA HEOOXITHICTIO BUKIHKATH Y
anpecata KOHKTPETHI ysBIICHHs, oOpasd, IO MiABHIIYe e(EKTUBHICTh IOBIIOMIICHHS, 30UIBIIyE #oro
apryMEHTAaTUBHICTb: [ have the ultimate quality that Loro Piana reserves for its interior decoration fabrics: the
best lines, the finest leathers, the most refined cottons, the gentle silks, the softest cashmeres. (Loro Piana
Interiors, The World of Interiors, Jan. ‘08: 2-3); 8 levels: Beg. I to Adv. II (Institut De Francais, The Economist,
Aug. 16-22, ‘08: 85).

BigHoIIeHHST TOSACHEHHS BOaYaeMO 1 TPH BHUKOPUCTAHHI ano3umueHux eiemenmié (TIPUKIATOK), SKi
peani3yioTh BiTHOIICHHS momodichocmi (22 %) Ta po3MIAIalOThCs SK C€IEMEHTH, IO KOMIIAKTHO BBOISTH
JIOJJATKOBY TPOIIO3HIIII0 Yy peueHHS [9], maroTh aapecaToBi JOAATKOBY iH(GOpMAIIiio, HEOOXIAHY IS PO3YMiHHS
noBimomienns [10: 177-179]: Credit Agricole Asset Management is a part of the Credit Agricole Group, the
world’s sixth largest banking group, and has 8 investment centers worldwise. (Credit Agricole Asset
Management, Financial Times Europe, July 9, ‘07: 12-13); Come visit England, the land of your ancestors.
(Jamestown, In Britain, April/May ‘07: 24). Sk BUIHO 3 TPUKJIANIB, AllO3UTHBHI CJIEMCHTH MOXYTh OYTH
KOMYHIKaTUBHO HEOOXiHMMHU a00 (haKylIbTaTHBHUMH, 3JISKHO BiJl €JI€MEHTa, SIKMH BOHU ITO3HAYAIOTh 1 HOro
MIPEJCTABICHOCTI Y CBIIOMOCTI ajpecara.

BifHOIICHHS 8K/II04EeHHA € HAWTHUIIOBIIIMM 3 YCiX BHAIB PO3MIMPEHHS CTATYCHOTO PSIAY, IO PO3TIIAIAETHCSA
Hamu (46 %). Lle BiAHOIIEHHS 3araJlbHOTO i KOHKPETHOTO, SIKE BHPAKAETHCSI IMEHHUMH CIIOBOCIIONYYEHHSIMH,
110 BBOJASATHCS:

® TpuiMEHHUKAMU from...to: We will bring together world-class experts who are uniquely qualified to examine a
wide range of important issues from the costs of hedge funds to current SRI issues that are facing the pensions industry
today. (FT Global Pensions Investment Summit, Financial Times Companies and Markets, Monday, July 9, ‘07: 10);
This means our entire range of services is at your disposal — from structured finance to financial market and mergers
& acquisition advice. (ING Wholesale Banking, The Economist, Aug. 16-22, ‘08: 2);

o npuiiMeHHUKOM like: Brimming with groundbreaking innovations like Active Steering, Dynamic Drive or
the iDrive control system, this luxurious saloon delivers a kind of driving pleasure others can only hope to equal.
(BMW, What’s On, Dec. ‘06: 20); We've squeezed in the best ingredients, like Vitamin C, and powdered up
antioxidants so lips look and feel their healthy best. (Clinique, Cosmopolitan, Sept. ‘09: 7);

e TnpuciiBHUKOM such as: The all-new u725 SW with enhanced features such as waterproof to 5 m and
many others, is designed to endure the rigors of the elements in style. (Olympus, What’s On, Dec. ‘06. 7),; This
feature will help you stay in touch with friends and family by accessing information from services such as AIM,
Bebo, Facebook, MySpace and Twitter. (AOL, aol.com),
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® TPUIMEHHUKOM Ji€NPUKMETHUKOBOTO TOXOMXKeHHs including: eSignal offers you: ... Quality data,
including Forex market depth at affordable prices (eSignal, Financial Times Companies and Markets, Monday,
July 9, ‘07: 18); The outstanding Spa Health Club offers extensive facilities, including swimming pool, 2
gvmnasiums, sauna, stream room and tennis court. (The Spa Hotel, In Britain, April/May ‘07: 30).

Ymounenns (23 %) po3rismaeThes K 3BY)KEHHS 00’ €MY MTO3HAYYBAHOTO, K BIIHOIICHHS, IO BUPAKAETHCS
0e3 CIONyYHHKOBHX 3ac00IB — 3a JIONIOMOrOI0 iHTOHamii i MyHKTyarii. B aHrIOMOBHMX pPEKIaMHHX TEKCTaX
TUMOBUMHM YTOUHIOIOUMMH YIEHAMM € 0OCTABHHH Yacy i MicI. IX BXKHBaHHS XapaKTepHe Iis KOy PeKIaMHUX
TEKCTIB (X0U 3yCTpI4a€eThCs 1 y 3ar0JIOBKAaX aHOHCIB) 1 OJIOKY KOHTakTHOI iHpopmaii, Hanpukian: Open: Easter
& Bank Holidays: Saturday to Monday (Raby Castle, In Britain, April/May ‘07: 18); <...> Mon-Fri / 22:00
GMT <...> (CNN).

BuKopHCTaHHS MOSCHIOIOUMX E€IEMEHTIB y PEKIaMHHX TEKCTaX € MPOSBOM yBard 10 ajpecara, o
BiJjoOpakae BpaxyBaHHsI 00’€My HOro 3HaHb, IiJIBUILYE apryMEHTATHBHY CHJIY ITOBIJOMJICHHS 1, K 1 Mozei
PO3IIUPEHHS CTATYCHOTO Py 3a JIOMOMOIOK OJHOPIJHHUX WICHIB pEUYCHHs, CHOpPSAMOBAaHE Ha SIKiCHE
inpopMmyBaHHs anpecara. IlepcHeKTHBOW JOCTIIKEHHS € pO3MVISAA CEMaHTUYHO TACHBHUX MOjeneit
CTPYKTYPHOI Ha UTHIIIKOBOCTI PEYCHHS Y TEKCTaX aHTJIOMOBHOI PEKITaMH.
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Tonaueeckuit C. K. Cemanmuuecku akmugHnule Mooenu cmpyKmypHoi u30blmouyHocmu npeoioceHus 6
MeKCmax ane10a3bI4HOIL PEK1aMbl.

B cmamve ananuzupyemcs cmpykmypHas CUHMAKCUYecKkas uzoblmoYHOCHb NPeOodiCeHUll 6 MEeKCMax
AH2NIOSZLINHOU PEKNAMbL HA NPUMEPe CEMAHMUYECKU AKMUGHIX CUHMAKCUYeckux mooenetl. Ucnoavzosanue
maxux Mooeieti nPpusoOUm K 03MOICHOMY 86€0CHUI0 OONOIHUMENbHOU NPORO3UYUL 8 NPEONONCEHUE, YMO
Oenaem e2o 6o0/1ee UHGOPMAMUBHBIM O/ A0pecama. YCmanosieHo, Ymo paccmampugdaemvle MOOeiu 8
AHNIOSZIYHBIX PEKTIAMHBIX MEKCMAX GKIIOUAIOM 0OHOPOOHBLE UleHbL NPeONONCEHUSL U NOSICHUMENbHbIE
anemenmolt. Onpedenenst npeobradaiowue 05 AHLOA3LIYHBIX PEKIIAMHbBIX MEKCMO8 MUnbl IMux Mooeetl.

Knrwueswie cnosa: cemanmuuecku akmueHvle MOO@JZL{, CMPYKmMypHas U3ObLIMOYHOCMb npedﬂoofceHuﬂ,
AHSNOA3BIYHAA peKlamda.

Topachevskyi S. K. Semantically Active Models of the Sentence Structure Redundancy in English
Advertisements.

The article analyzes the structural sentence redundancy in English advertising, the object of analysis being the
semantically active syntactic models. Using the models may introduce extra proposition into the deep structure
of a sentence, which makes it more informative for an addressee. The results of the investigation show that the
models under consideration in the English advertising texts include homogeneous members and explicative
elements. The prevailing types of these models were defined.

Key words: semantically active models, sentence structure redundancy, English advertisements.
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